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Zasielateľská zmluva  
 

uzatvorená v zmysle § 601 až § 609 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 
v znení neskorších predpisov 

 
(ďalej len „zmluva“) 

 
 

I. Zmluvné strany 
 

PRÍKAZCA 
 
Obchodné meno: Slovenská pošta, a. s. 
Sídlo:   Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica 
Kontaktné miesto: Odbor vnútroštátnej a medzinárodnej prevádzky 
    Tomášikova 54, 832 70 Bratislava 3  
Menom spoločnosti 
koná predstavenstvo  
v zložení:  Ing. Tomáš Klein, predseda predstavenstva 
                                   Ing. Ľubomír Mindek, podpredseda predstavenstva                                    
IČO:                           36 631 124 
DIČ:              2021879959 
IČ DPH:        SK2021879959 
Bankové spojenie:  365 bank, a. s.,  
IBAN:                         SK97 6500 0000 0030 0113 0011  
BIC:                           POBNSKBA 
Spoločnosť zapísaná v Obchodom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel Sa, vI. č. 
803/S. 
 
(ďalej ako „príkazca“) 
 
a  
 
ZASIELATEĽ 
 
Názov spoločnosti MJ SPED s.r.o.   
Sídlo:   Hlavná 329/4, 900 23 Viničné        
V mene ktorej koná: Andrej Jendek – konateľ spoločnosti 

Hilár Kovačovský – konateľ spoločnosti       
IČO: 44 530 439     
DIČ:                          2022726101 
IČ DPH: SK2022726101      
Bankové spojenie: Tatra banka, a. s.      
IBAN:   SK14 1100 0000 0029 4906 2055                           
BIC: TATRSKBX     
Spoločnosť zapísaná v Obchodom registri Okresného súdu BA1, oddiel Sro, vl. č. 55756/B 
 
(ďalej ako „zasielateľ“) 
 
(spoločne ako aj „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná strana“) 
 
sa dohodli na zasielateľskej zmluve v tomto znení: 
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II. Predmet zmluvy 
 

1. Zasielateľ sa touto zmluvou zaväzuje vo vlastnom mene a na účet príkazcu obstarať 
a vykonať prepravu vecí podľa jeho požiadaviek z tuzemska do zahraničia a zo 
zahraničia do tuzemska a príkazca sa zaväzuje zaplatiť zasielateľovi odplatu. 

 
 

III. Povinnosti príkazcu 
 

1. Príkazca predloží zasielateľovi zasielateľský príkaz vždy aspoň 48 hodín pred uskutočnením 
prepravy, ktorý musí obsahovať miesto a čas nakládky, druh dopravného prostriedku, počet 
paliet, hmotnosť a rozmery paliet, miesto čas vykládky, adresu colnice v Slovenskej 
republike a na Ukrajine, v Nemecku, v Českej republike, Maďarsku, Poľsku, Rumunsku, a 
Bulharsku, hraničný priechod a prípadne iné požiadavky, ktorých uskutočniteľnosť však 
musí byť zasielateľom vopred konzultovaná. V týždňoch, keď sviatky v SR a v iných štátoch 
narúšajú pravidelný režim, bude v predstihu dohodnutý harmonogram prepráv. 
 

2. Príkazca plne zodpovedá za zabezpečenie a spôsob nakládky, vyplnenie sprievodných listín 
(CMR, faktúry, dodacie listy, podací list, formulár CN 37 a iné dokumenty) a vykonanie 
colných úkonov povereným colným deklarantom v mieste nakládky resp. v mieste vykládky, 
pokiaľ je tovar pod colnou kontrolou. 

 
3. Príkazca zodpovedá za nepreťaženie vozidla tovarom a zhodu hmotnosti naloženej 

s vykázanou v dokumentácii. V prípade nedodržania týchto skutočností berie na seba 
ťarchu sankcií a iných z toho vyplývajúcich dôsledkov. 

 
4. Ak vozidlo obstarané zasielateľom na konkrétny dátum a čas v zmysle zasielateľského 

príkazu príkazcu bude čakať na nakládke na prichádzajúce vozidlo so zásielkou od 
podávateľa viac ako 5 hodín, vzniká prestoj. Príkazca je povinný potvrdiť vznik prestoja do 
prepravnej dokumentácie. Za vzniknutý prestoj bude zasielateľ fakturovať príkazcovi 
poplatok 35,00 EUR / deň. 

 
 

IV. Povinnosti zasielateľa 
 

1. Zasielateľ je povinný vykonať prepravu  z a do príkazcom určeného miesta s odbornou 
starostlivosťou a bez zbytočného odkladu. 
 

2. Zasielateľ je povinný riešiť škody spôsobené dopravcom v súčinnosti s príkazcom 
a zastupovať príkazcu v jeho záujme a s odbornou starostlivosťou a bez zbytočného 
odkladu. 

 
3. Zasielateľ je povinný zabezpečiť, aby príkazcom dodané špeciálne označenie vozidla bolo 

využívané výlučne na účely plnenia tejto zmluvy. Zároveň sa zaväzuje neprepravovať na 
vozidle uskutočňujúcom prepravu podľa tejto zmluvy iný tovar. 

 
4. Zasielateľ zabezpečí, aby prílohu faktúr prepráv do zahraničia tvorila: 

- kópia CN 37 
- kópia CMR 
- dodací list potvrdený odberateľom 
- iné dokumenty určené príkazcom. 
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Pre tuzemské faktúry zabezpečí v prílohe opečiatkovaný dodací list a príkaz na jazdu 
vozidla. 

 
5. Zasielateľ zodpovedá za škodu na prevzatej zásielke vzniknutú pri obstarávaní prepravy, 

ibaže ju nemohol odvrátiť pri vynaložení odbornej starostlivosti. 
  

6. Zasielateľ je povinný počas celej doby účinnosti tejto zmluvy disponovať platným poistením 
zodpovednosti zasielateľa s pripoistením zodpovednosti zasielateľa ako zmluvného 
cestného dopravcu s povinnosťou náhrady škody v zmysle čl. 23 Dohovoru CMR, t.j. 
maximálne 8,33 SDR / 1 brutto KG strateného, zničeného alebo poškodeného tovaru. 
 

7. Platný POISTNÝ CERTIFIKÁT - POISTKA poisťovne Dürl & Partner Insurance s.r.o. je 
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. V prípade nesplnenia povinnosti zasielateľa 
podľa čl. IV. ods. 5 tejto zmluvy, príkazca je oprávnený okamžite odstúpiť od tejto zmluvy, 
pričom odstúpenie nadobudne účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia 
zasielateľovi. 

 

V. Platobné vzťahy 
 

1. Príkazca sa zaväzuje zaplatiť faktúru za vykonanú prepravu do miesta určenia podľa 
nasledujúceho cenníka: 
 
 

TRASA Počet HMOTNOSŤ  CENA v €  

  EUR paliet v kg bez DPH 

SK / BRATISLAVA – UA / KYJEV do 4 ks do 1 200 kg 1 100,00 € 

  do 8 ks do 3 200 kg 1 770,00 € 

  do 16 ks do 5 000 kg 1 870,00 € 

  do 33 ks do 20 000 kg 2 480,00 € 

SK / KOŠICE – UA / KYJEV do 4 ks do 1 200 kg 910,00 € 

  do 8 ks do 3 200 kg 1 270,00 € 

  do 16 ks do 5 000 kg 1 500,00 € 

  do 33 ks do 20 000 kg 2 000,00 € 

SK / BRATISLAVA – UA /ČOP/TCHOP do 4 ks do 1 200 kg 650,00 € 

  do 8 ks do 3 200 kg 860,00 € 

  do 16 ks do 5 000 kg 1 140,00 € 

SK / KOŠICE – UA /ČOP/TCHOP do 16 ks do 5 000 kg 620,00 € 

UA / KYJEV – SK / KOŠICE 
do 33 ks  do 20 000 kg 2 250,00 € 

Spätné zásielky 

SK / BRATISLAVA – PL / ZABRZE   do 800 kg 350,00 € 

  do 4 ks do 1 200 kg 390,00 € 

  do 8 ks do 3 200 kg 540,00 € 

  do 16 ks do 5 000 kg 700,00 € 

  do 33 ks do 24 000 kg 780,00 € 
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SK / BRATISLAVA – PL / WARSZAVA   do 800 kg 460,00 € 

  do 4 ks do 1 200 kg 490,00 € 

  do 8 ks do 3 200 kg 760,00 € 

  do 16 ks do 5 000 kg 900,00 € 

  do 33 ks do 24 000 kg 1 020,00 € 

SK / BRATISLAVA – HU / BUDAPEŠŤ   do 800 kg 250,00 € 

  do 4 ks do 1 200 kg 270,00 € 

  do 8 ks do 3 200 kg 340,00 € 

  do 16 ks do 5 000 kg 480,00 € 

  do 33 ks do 24 000 kg 530,00 € 

SK / BRATISLAVA – DE / REGENSBURG   do 800 kg 410,00 € 

  do 4 ks do 1 200 kg 440,00 € 

  do 8 ks do 3 200 kg 670,00 € 

  do 16 ks do 5 000 kg 860,00 € 

  do 33 ks do 24 000 kg 910,00 € 

SK / BRATISLAVA – DE / LANDSHUT   do 800 kg 410,00 € 

  do 4 ks do 1 200 kg 440,00 € 

  do 8 ks do 3 200 kg 670,00 € 

  do 16 ks do 5 000 kg 860,00 € 

  do 33 ks do 24 000 kg 910,00 € 

SK / BRATISLAVA – DE / FRANKFURT   do 800 kg 570,00 € 

  do 4 ks do 1 200 kg 600,00 € 

  do 8 ks do 3 200 kg 940,00 € 

  do 16 ks do 5 000 kg 1 200,00 € 

  do 33 ks do 24 000 kg 1 260,00 € 

SK / BRATISLAVA – SE / MALMO / -NO / OSLO – 
SK / BRATISLAVA 

do 16 ks  do 5 000 kg 4 520,00 € 
 

 do 33 ks do 24 000 kg 4 900,00 €  

SK / BRATISLAVA – DE / LANDSHUT – CH / 
ZURICH – FR / PARÍŽ – SK / BRATISLAVA 

do 16 ks  do 5 000 kg 3 470,00 € 
 

 do 33 ks do 24 000 kg 3 800,00 €  

    

 
 

Definícia pojmu   „Cena za jednu paletu“ : 
Cena za jednu prepravenú paletu sa počíta ako cena za maximálne naložené vozidlo podľa 
kategórie v ľavom stĺpci tabuľky, delené počet skutočne naložených paliet. 
 
Definícia  pojmu  „Paletomiesto“. 
Pri preprave spätných zásielok sa môžu prepravovať aj prázdne plastové palety (rôznych 
podávateľov). Pri nakladaní prázdnych paliet sa berie do úvahy, že do výšky 1,6 m sa uloží 
32 kusov paliet. Ak celkový počet prázdnych plastových paliet vydelíme číslom 32 získame 
počet „paletomiest“. Za každé takto vypočítané „paletomiesto“ sa pri preprave spätných 
zásielok platí cena, ktorá zodpovedá „Cene za jednu paletu“. 
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2. Fakturácia bude vykonaná vždy k poslednému dňu kalendárneho mesiaca na základe 
skutočne prepraveného počtu paliet. Splatnosť faktúry bude 30 dní odo dňa jej 
doručenia príkazcovi.  Zasielateľ odošle faktúry príkazcovi v deň ich vystavenia. Prílohou 
faktúr sú dokumenty podľa čl.  IV, ods. 4 tejto zmluvy. DPH bude uplatnená v zmysle 
platných právnych predpisov. 

 
3. Pokiaľ nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, úprava ceny uvedenej v článku V, ods.1 je 

možná iba písomným dodatkom k tejto zmluve podpísaným obidvomi zmluvnými stranami. 
 

4. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH 
v platnom znení, alebo nebudú k nej priložené doklady dohodnuté zmluvnými stranami, je 
príslušná zmluvná strana oprávnená v lehote splatnosti faktúru vrátiť späť druhej zmluvnej 
strane na prepracovanie alebo doplnenie, pričom nová lehota splatnosti faktúry začne 
plynúť doručením opravenej alebo doplnenej faktúry. 

         

 
VI. Všeobecné povinnosti 

 
1. Pokiaľ by podľa tejto zmluvy niektorá zo strán vynaložila náklady k jej plneniu a k realizácii 

vlastných prepráv nedôjde, má poškodená strana právo na náhradu takto vzniknutých 
nákladov. 

 
2. Zasielateľ nezodpovedá za náklady, ktoré vzniknú príkazcovi nedodržaním termínu 

nakládky alebo vykládky vzniknuté z príčin vyššej moci (poveternostné podmienky, čakanie 
na hraničných priechodoch, colné odbavovanie alebo akékoľvek iné prekážky, ktoré vznikli 
úplne mimo kontroly ktorejkoľvek zo zmluvných strán, ale ktorých dôsledkom je, že zmluvná 
strana si nemôže splniť záväzky podľa tejto zmluvy voči druhej zmluvnej strane). Zasielateľ 
je povinný bezodkladne informovať príkazcu o vzniku takejto situácie. Mimoriadne  
vzniknuté náklady a problémy budú obidve strany riešiť rokovaním a kompromisným 
prístupom. 

 
3. Riešenie sporov v prípadoch, keď obidve strany vzájomným rokovaním nedospejú 

k dohode, sa predložia na rozhodnutie príslušnému súdu. Rozhodným právom pre 
rozhodnutie je platná legislatíva Slovenskej republiky.  

 
4. Zmluva nesmie byť ukončená ani zmenená bez písomného súhlasu oboch zmluvných 

strán. Prípadné zmeny budú riešené písomne formou dodatku k tejto zmluve. 
 

5. Pred uplynutím dohodnutej doby platnosti podľa článku VII. ods. 2 tejto zmluvy možno túto 
zmluvu ukončiť: 

a) dohodou zmluvných strán, 
b) jednostranne výpoveďou s výpovednou lehotou 2 mesiace aj bez uvedenia 

dôvodu, pričom výpovedná lehota začne plynúť prvý deň kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane, 

c) odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy v zmysle § 345 
Obchodného zákonníka. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje aj: 
- ak dôjde k výmazu zasielateľa, ako partnera verejného sektora, z registra 

počas platnosti tejto zmluvy. Príkazca má právo odstúpiť od zmluvy dňom 
právoplatnosti o výmaze podľa § 12 a pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 
ZoRPVS, 

- ak je partner verejného sektora (zasielateľ) viac ako 30 dní v omeškaní so 
splnením povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS, 
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- ak počas platnosti tejto zmluvy použije zasielateľ subdodávateľa 
nezapísaného v registri, hoci takýto subdodávateľ mal byť v zmysle ZoRPVS 
zapísaný v registri, prípadne ak bol subdodávateľ počas plnenia predmetu 
tejto zmluvy vymazaný z registra a zasielateľ ho naďalej používal na plnenie 
predmetu tejto zmluvy ako svojho subdodávateľa. 

 
6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, že sa jedna zo zmluvných strán dostane do 

omeškania s akoukoľvek platbou voči druhej zmluvnej strane, je strana, ktorá nie je 
v omeškaní oprávnená požadovať od druhej strany zaplatenie zákonných úrokov 
z omeškania určených vo všeobecne záväzných právnych predpisoch. Zákonný úrok 
z omeškania  začne plynúť dňom nasledujúcim po dni splatnosti faktúry, až do dňa platby 
vrátane, ak platba nebola uhradená v lehote jej splatnosti. 

 
7. V prípade, že počas platnosti Zmluvy dôjde u zmluvných strán k zmene identifikačných 

alebo registračných údajov (zmena registrácie DPH, názvu, sídla, bankového spojenia a 
pod.) je zmluvná strana, ktorá túto zmenu vykonala povinná oznámiť tieto skutočnosti 
druhej  zmluvnej strane do 5 dní od vykonanej zmeny. V prípade nedodržania tohto 
ustanovenia zodpovedá v plnom rozsahu za škodu tá zmluvná strana, ktorá túto povinnosť 
voči druhej zmluvnej strane nedodržala. 

 
8. Ak v deň úhrady faktúry je zasielateľ platiteľom DPH a Slovenská pošta zistí, že 

bankový účet, na ktorý sa má vykonať úhrada, sa nenachádza v Zozname platiteľov DPH 
s číslami bankových účtov, ktoré používajú na podnikanie na Finančnej správe SR, je 
Slovenská pošta oprávnená pozastaviť úhradu, resp. uhradiť z faktúry len základ DPH bez 
čiastky DPH uvedenej na faktúre, a to až do lehoty splnenia zákonných povinností 
zasielateľa ohľadne nahlasovania bankových účtov na Finančnú správu SR. Takéto 
zadržanie platby nebude zakladať nárok na úrok z omeškania, a ani iné sankcie vzťahujúce 
sa k úhrade po lehote splatnosti.  

 
 

VII. Osobitné a záverečné ustanovenia  
 
1. Zasielateľ vyhlasuje, že vzhľadom na finančné plnenie z tejto zmluvy si je vedomý 

skutočnosti, že sa považuje za partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2 
zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (ďalej len „ZoRPVS“), a je súčasne zapísaný v registri partnerov 
verejného sektora (ďalej len „register“), ktorého správcom a prevádzkovateľom je 
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky. Zasielateľ tiež vyhlasuje, že v 
prípade, ak bude plniť predmet plnenia tejto zmluvy prostredníctvom subdodávateľov, 
ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra v zmysle ZoRPVS, musia byť v čase 
uzavretia tejto zmluvy v registri zapísaní. V prípade, ak počas platnosti tejto zmluvy 
dôjde k právoplatnému výmazu subdodávateľa z registra, je zasielateľ povinný 
okamžite ukončiť plnenie tejto zmluvy prostredníctvom takéhoto subdodávateľa. 
Porušenie povinnosti vykonať overenie identifikácie konečného užívateľa výhod v 
zmysle § 11 ods. 2 ZoRPVS alebo nesplnenie povinnosti vykonať zápis oprávnenej 
osoby do registra včas v zmysle § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS bude mať za následok, 
že príkazca, s ktorým partner verejného sektora (zasielateľ) uzavrel zmluvu, nemusí 
plniť svoje zmluvné povinnosti a nedostane sa tým do omeškania so splnením svojho 
záväzku. 

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi 

zmluvnými stranami. Zmluva sa uzatvára na 24 mesiacov od nadobudnutia jej účinnosti, 
resp. do vyčerpania finančného limitu, ktorý je vo výške 413.740,- EUR bez DPH (slovom: 
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štyristotrinásťtisícsedemstoštyridsať eur), podľa toho, ktorá z uvedených skutočností 
nastane skôr.  

 
3. Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, pričom príkazca obdrží tri rovnopisy 

a zasielateľ dva rovnopisy.  
 
4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je 

povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva 
vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len 
„register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad 
vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa 
nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené v 
tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka sa nepovažujú za 
dôverné informácie. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri. 

 
5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej zneniu porozumeli a na znak  súhlasu 

ju podpisujú. 
 
 
       V Bratislave dňa:    
  
       za zasielateľa :           za príkazcu : 
 
 
 
 
 
.........................................     ........................................... 
Andrej Jendek       Ing. Tomáš Klein 
konateľ       predseda predstavenstva  
MJ SPED s.r.o.      Slovenská pošta, a.s. 
 
 
 
 
 
 
...........................................     ....................................... 
Hilár Kovačovský      Ing. Ľubomír Mindek   
konateľ       podpredseda predstavenstva   
MJ SPED s.r.o.      Slovenská pošta, a.s. 


